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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 912/2010

ze dne 22. zafi 2010

o ziizeni Agentury pro evropsky GNSS, kterym se ru$i narizeni

Rady (ES) €. 1321/2004 o zfizeni Fidicich struktur pro evropské

druzicové navigacni programy a méni naftizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 683/2008

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek
172 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodarského a socidlniho
vyboru (1),

po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (),

vzhledem k t€émto divodim:

(1)  Evropska druzicova navigacni strategie je v soucasné dobé
provadéna v ramci programi EGNOS a Galileo (dale jen ,,pro-
gramy®).

(2)  Narizenim Rady (ES) ¢. 1321/2004 ze dne 12. Cervence 2004
o zfizeni fidicich struktur pro evropské druzicové navigacni
programy (%) byla ziizena agentura Spolegenstvi s nazvem Ufad
pro dohled nad evropskym GNSS (dale jen ,,Gfad®).

(3)  Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 683/2008 ze dne
9. ¢ervence 2008 o dalsim provadéni evropskych programi druzi-
cové navigace (EGNOS a Galileo) (*) vymezuje novy ramec pro
vefejnou spravu a financovani programt. Stanovi zasadu pies-
ného rozdeleni pravomoci mezi Evropské spolecenstvi zastupo-
vané¢ Komisi, ufad a Evropskou kosmickou agenturu (déle jen
»ESA®), pticemz Komisi svéfuje odpovédnost za fizeni programi
a povétuje ji ukoly, kterymi byl pivodné povéfen ufad. Stanovi
rovnéz, ze utad pii plnéni ukold, které jsou mu svéteny, zajisti,
aby byla respektovana tloha Komise jako spravce program, a ze
bude urad postupovat v souladu s pokyny vydanymi Komisi.

(4)  V natizeni (ES) ¢. 683/2008 Evropsky parlament a Rada vyzvaly
Komisi, aby ptedlozila navrh, jehoz cilem bude uvést fidici struk-
tury programi stanovené v nafizeni Rady (ES) ¢. 1321/2004 do
souladu s novymi ulohami Komise a tfadu, jak jsou stanoveny
v nafizeni (ES) ¢. 683/2008.

() Ut. vést. C 317, 23.12.2009, s. 103.

(®) Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. ervna 2010 (dosud nezveiejnény
v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 13. zati 2010.

A Uf vést. L 246, 20.7.2004, s. 1.

(*) U vést. L 196, 24.7.2008, s. 1.
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Utad by vzhledem k mensi oblasti své &innosti jiz nemél byt
nazyvan ,Ufadem pro dohled nad evropskym GNSS¥, nybrz
»Agenturou pro evropsky GNSS*“ (dale jen ,agentura®).
V ramci agentury by vSak méla byt zajisténa kontinuita ¢innosti
ufadu, véetné kontinuity, pokud jde o prava a povinnosti, zamést-
nance a platnost piijatych rozhodnuti.

Je rovnéz nutné zmenit Gcel a cile nafizeni (ES) ¢. 1321/2004,
aby byla zohlednéna skutec¢nost, ze agentura jiz neni odpovédna
za Tizeni vefejného zajmu ve vztahu k programim evropského
globalniho naviga¢niho druzicového systému (dale jen ,,GNSS*)
a za regulaci téchto programd.

Pravni postaveni agentury by mélo byt takové, aby ji pfi plnéni
jejich ukold umoziiovalo vystupovat jako pravnickd osoba.

Dale je potfeba pozménit ukoly agentury, a v tomto ohledu zajis-
tit, aby jeji tkoly byly vymezeny v souladu s ¢lankem 16 nafi-
zeni (ES) ¢. 683/2008 a aby mohla agentura vykonavat dalsi
¢innosti, které ji mohou byt svéfeny Komisi, s cilem podpofit
Komisi pfi provadéni programii. V souladu s ¢l. 54 odst. 2
pism. b) nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne
25. Cervna 2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném
rozpo¢tu Evropskych spolecenstvi ('), mezi tyto ¢innosti napii-
klad patii sledovani vyvoje koordina¢nich a konzultacnich
postupli v oblasti bezpecnosti, zkoumdni piinosu ve prospéch
dalsiho rozvoje, podpora programti a poskytovani podpory pfi
vyvoji a zavadéni pilotniho projektu vefejné regulované sluzby
(PRS).

Agentura by v ramci své plsobnosti a cili a pfi plnéni svych
ukoli méla dodrzovat zejména piedpisy vztahujici se na organy
Unie.

Komise by se v ramci stfednédobého prezkumu programu Gali-
leo, ktery je podle ¢lanku 22 natizeni (ES) ¢. 683/2008 planovan
na rok 2010, méla zabyvat také otazkou spravy téchto programt
v provozni fazi a fazi vyuziti a rovnéz ulohou, jiz bude agentura
v této souvislosti mit.

V zajmu G¢inného zajisténi plnéni ukold agentury by mély byt
Clenské staty a Komise zastoupeny ve spravni radé, jiz budou
svéfeny potfebné pravomoci sestavovat rozpocet, ovétovat jeho
plnéni, pfijimat vhodna finan¢ni pravidla, zavadét pruhledné
pracovni postupy pro rozhodovani agentury, schvalovat jeji
pracovni program a jmenovat vykonného feditele.

Vzhledem k tomu, ze nafizeni (ES) ¢. 683/2008 zduraziuje
uziteCnost uzké spoluprace Evropského parlamentu, Rady
a Komise, je rovnéz vhodné zaclenit do spravni rady zastupce
Evropského parlamentu jako Clena bez hlasovaciho prava.

(1) UF. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.



2010R0912 — CS — 23.05.2014 — 001.001 — 4

(13)

(14

(15)

(16)

amn

Aby bylo zajisténo, ze agentura vykonava své ukoly s ohledem
na ulohu Komise jako spravce programu a v souladu s pokyny
vydanymi Komisi, je rovnéz potieba vyslovné stanovit, ze agen-
turu by mél tidit jeji vykonny feditel pod dohledem spravni rady
a v souladu s pokyny, které agentufe vyda Komise. Déle je tiecba
upfesnit, Zze by Komise méla mit ve spravni rad¢ pét zastupci
a ze rozhodnuti tykajici se omezeného poctu kol spravni rady
nemohou byt piijata bez souhlasu zastupcti Komise.

V zajmu bezproblémového fungovani agentury je tfeba, aby jeji
vykonny feditel byl jmenovan na zéaklad¢ svych zasluh a doloze-
nych spravnich a fidicich dovednosti i relevantnich schopnosti
a zkuSenosti a aby plnil své povinnosti zcela nezavisle a pruzné
vzhledem k wvnitini organizaci agentury. S vyjimkou ur¢itych
¢innosti a opatieni, které se tykaji bezpecnostni akreditace, by
vykonny feditel mél pripravovat a pfijimat veSkera potfebna
opatfeni k zajiSténi fddného plnéni pracovniho programu agen-
tury, kazdoro¢né pfipravit navrh souhrnné zpravy k predani
spravni rad¢€, vypracovat navrh odhadu pfijmd a vydaju agentury
a plnit rozpocet.

Spravni rada by méla mit pravomoc pfijimat veSkerd rozhodnuti
umoziujici agentufe plnit své tikoly s vyjimkou ukoll tykajicich
se bezpecnostni akreditace, jez by mély byt svéfeny Radé pro
bezpecnostni akreditaci evropskych systémi GNSS (déle jen
orada pro bezpecnostni akreditaci“). V souvislosti s témito
ukoly tykajicimi se akreditace bude mit spravni rada pravomoci
v oblasti zdroji a rozpoétu. Radnad sprava programi dale
vyzaduje, aby byly ukoly spravni rady v souladu s novymi ukoly,
jimiz je agentura povéfena podle clanku 16 nafizeni (ES)
¢. 683/2008, zejména co se tyCe provozu bezpecnostniho stie-
diska pro Galileo a pokynii vydavanych podle spolecné akce
Rady 2004/552/SZBP ze dne 12. cervence 2004 o aspektech
provozu Evropského druzicového navigacniho systému majicich
dopad na bezpeénost Evropské unie (1).

Postupy jmenovani do funkci by mély byt prahledné.

Vzhledem k rozsahu ukold svéfenych agentufe, mezi nimiz je
i bezpecnostni akreditace, je tieba zrusit Vybor pro védu a tech-
niku zfizeny v souladu s ¢lankem 9 natfizeni (ES) ¢. 1321/2004
a nahradit Vybor pro bezpecnost a zabezpeceni systému ziizeny
v souladu s ¢lankem 10 uvedeného natfizeni radou pro bezpec-
nostni akreditaci, kterd bude odpovidat za bezpecnostni akreditaci
a bude slozena ze zastupcu cClenskych stati a Komise. Vysoky
pfedstavite]l pro zahraniéni a bezpecnostni politiku (déale jen
,vysoky predstavitel) a ESA by méli mit v radé pro bezpec-
nostni akreditaci ilohu pozorovatele.

(1) UF. vést. L 246, 20.7.2004, s. 30.
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BezpecCnostni akreditace by méla byt vykonavana nezavisle na
organech odpovédnych za spravu programi, zejména na Komisi,
ostatnich organech agentury, ESA a dalSich subjektech odpovéd-
nych za provadéni ustanoveni souvisejicich s bezpecnosti.
S cilem zajistit tuto nezavislost by méla byt ziizena rada pro
bezpecnostni akreditaci jako organ pro bezpecnostni akreditaci
evropskych systémt GNSS (dale jen ,systémy®) a pfijimacd
obsahujicich technologii PRS. M¢la by byt v rdmci agentury
samostatnym organem, ktery rozhoduje nezavisle a objektivné
v z4jmu obcantl.

Vzhledem k tomu, ze Komise v souladu s nafizenim (ES)
¢. 683/2008 ftesi vSechny aspekty souvisejici s bezpecnosti
systému, a v zajmu zajisténi G¢inné spravy bezpecnostnich otazek
a dodrzeni zéasady presného rozdeleni pravomoci stanovené
uvedenym nafizenim je prvoradé, aby byla cCinnost rady pro
bezpecnostni akreditaci piisn€é omezena na bezpe€nostni akredi-
taci systému a aby v zadném ptipad¢ nezasahovala neopravnéné
do tukoll svéfenych Komisi podle c¢lanku 13 nafizeni (ES)
¢. 683/2008.

Rozhodnuti, ktera Komise pfijima v souladu s postupy, jichz se
ucastni Vybor pro evropské programy GNSS, nijak neovlivni
stavajici pravidla tykajici se rozpoctovych otazek nebo pravomoc
¢lenskych statl v bezpecnostnich otazkach.

V souladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 683/2008 se v piipa-
dech, kdy mize mit provoz systémi vliv na bezpecnost Unie
nebo ¢lenskych stat,, pouziji postupy stanovené spole¢nou akei
2004/552/SZBP. Zejména v piipadé ohrozeni bezpecnosti Unie
nebo clenského statu vyplyvajictho z provozu ¢i vyuzivani
systéml nebo v piipadé ohrozeni provozu systémi, zejména
v dusledku mezindrodni krize, mize Rada rozhodnout jedno-
myslné o nezbytnych pokynech pro agenturu a Komisi. Kterykoli
¢len Rady, vysoky predstavitel nebo Komise miize pozadat
o projednani v Radé v zajmu dohody o téchto pokynech.

Podle zasady subsidiarity by rozhodnuti o bezpecnostni akreditaci
méla vychazet v souladu s procesem vymezenym ve strategii
bezpecnostni akreditace z rozhodnuti o bezpecnostni akreditaci
pfijatych na mistni Urovni pfislusnymi vnitrostatnimi organy clen-
skych statd pro bezpecnostni akreditaci.

Aby rada pro bezpecCnostni akreditaci mohla provadét vsechny
¢innosti rychle a u¢inné, méla by mit moznost zfidit podtizené
organy, které budou jednat na zakladé jejich pokynid. V souladu
s tim by méla zfidit panel, ktery ji bude napomocen pii piipraveé
jejich rozhodnuti, a organ pro distribuci kryptografickych mate-
riald, ktery bude fidit a pfipravovat zalezitosti tykajici se krypto-
grafického materidlu a jehoz soucasti bude buika pro letové
kody, ktera se zaméfi na spravu operacnich letovych kodu pred
vypusténim druzic, a ptipadné dal$i organy zaméfené na speci-
fické otazky. Pfitom by se méla vénovat zvlaStni pozornost
nezbytné kontinuité ¢innosti téchto organt.
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Je rovnéz dulezité, aby byla bezpecnostni akreditace koordino-
vana s postupem organi spravujicich programy a ostatnich
subjektti odpovédnych za dodrzovani piedpist v oblasti bezpec-
nosti.

Vzhledem ke specificnosti a komplexnosti systému je zasadni,
aby byla bezpecnostni akreditace provadéna v kontextu kolektivni
odpoveédnosti za bezpecnost Unie a Clenskych statil, piiCemz je
tieba usilovat o dosazeni konsenzu a zapojit vSechny strany,
kterych se bezpecnostni otazky tykaji, a za soustavné sledovani
rizik. Rovnéz je nezbytné, aby byla technicka stranka bezpec-
nostni akreditace svéfena odborniklim, ktefi maji fadnou kvalifi-
kaci v oblasti akreditace komplexnich systémt a ktefl prosli
bezpecnostni provérkou na odpovidajici urovni.

Aby byla rada pro bezpecnostni akreditaci schopna plnit své
ukoly, mélo by se stanovit, ze Clenské staty maji poskytovat
této radé veskeré potfebné dokumenty, umoznit fadné poveérenym
osobam pfistup k utajovanym informacim a do vSech oblasti
spadajicich do jejich pravomoci a Ze maji na mistni urovni odpo-
vidat za bezpecnostni akreditaci oblasti nachazejicich se na jejich
uzemi.

Systémy vybudované v ramci programi jsou infrastruktury,
jejichz vyuziti vyrazné piesahuje hranice ¢lenskych statd a jez
jsou zfizené jako transevropské sité ve smyslu clanku 172
Smlouvy o fungovani Evropské unie. Sluzby poskytované
prostiednictvim téchto systému dale prispivaji k rozvoji transe-
vropskych siti v oblasti dopravnich, telekomunikac¢nich a energe-
tickych infrastruktur.

Komise ma posoudit rozpoctovy dopad financovani agentury na
prislusny okruh vydaji v ramci rozpoctu. Na zakladé téchto infor-
maci, a aniz je dotCen pfislusny legislativni postup, budou muset
ob¢ slozky rozpoctového organu v ramci spoluprace v rozpocto-
vych zalezitostech dosahnout v¢éas dohody o financovani agen-
tury. Na piispévek Unie hrazeny ze souhrnného rozpoctu
Evropské unie se vztahuje rozpoctovy proces Unie. Kromé toho
ma Evropsky ucetni dvir provadét ucetni audit podle hlavy VIII
natizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

Agentura by méla uplatiiovat piislusné pravni predpisy Unie
o vefejném pristupu k dokumentim a ochrané osob ve spojitosti
se zpracovavanim osobnich udaji. Méla by také dodrzovat
bezpecnostni zasady platné pro utvary Rady a Komise.

Treti zemé by mély mit moznost ucastnit se Cinnosti agentury,
pokud pfedtim uzaviou s Unii pfislusnou dohodu, zejména pokud
se tyto zemé ucastnily predchozich fazi programu prostfednictvim
svého prispévku do programu Galileosat agentury ESA.
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(31) Jelikoz cild tohoto nafizeni, totiz ziizeni a zajisténi fungovani
agentury, jez je odpovédnd zejména za bezpeCnostni akreditaci
systému, nemutze byt uspokojivé dosazeno na urovni Elenskych
stati, a proto jich mize byt z divodu rozsahu a ucinkd tohoto
nafizeni 1épe dosazeno na tUrovni Unie, mize Unie pfijmout
opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku
5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou proporciona-
lity stanovenou v uvedeném clanku nepfekracuje toto nafizeni
ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cilt.

(32) JelikoZ ma byt zménén nazev agentury, mélo by byt natizeni (ES)
¢. 683/2008 odpovidajicim zpisobem zménéno.

(33) Natizeni (ES) ¢. 1321/2004 bylo jiz diive pozménéno. S ohledem
na pozménovaci navrhy, které se nyni predkladaji, je vhodné pro
vetsi prehlednost zruSit stavajici nafizeni a nahradit ho novym
nafizenim,

PRIJALY TOTO NARI{ZENI:

KAPITOLA 1
PREDMET, UKOLY, ORGANY

Clének 1
Predmét

Timto nafizenim se zfizuje agentura Unie s ndzvem Agentura pro
evropsky GNSS (déle jen ,,agentura®).

Cldnek 2
Ukoly

Ukoly agentury jsou stanoveny v ¢lanku 14 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 1285/2013 (V).

Cldnek 3
Organy

1. Organy agentury jsou:
a) spravni rada;
b) vykonny feditel;

c) rada pro bezpecnostni akreditaci systému evropského GNSS (dale
jen ,rada pro bezpecnostni akreditaci).

2. Orgéany agentury vykonavaji své ukoly, jez jsou vymezeny v ¢lan-
cich 6, 8 a 11.

(') Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1285/2013 ze dne

11. prosince 2013 o zfizeni evropskych systému druzicové navigace a jejich
vyuziti a o zruSeni nafizeni Rady (ES) €. 876/2002 a naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 683/2008 (Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 1).
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3. Spravni rada a vykonny feditel, rada pro bezpecnostni akreditaci
a jeji predseda vzajemné spolupracuji, aby zajistili fungovani agentury
a koordinaci jejich organt v souladu s postupy stanovenymi vnitinimi
predpisy agentury, jako jsou jednaci fad spravni rady, jednaci fad rady
pro bezpecnostni akreditaci, finanéni pfedpisy pouzitelné na agenturu,
provadéci pravidla ke sluzebnimu fadu a pravidla pro pfistup
k dokumentim.

Clanek 4

Pravni postaveni, mistni iFadovny

1.  Agentura je instituci Unie. Ma pravni subjektivitu.

2.  Agentura ma v kazdém Clenském staté nejSirSi zpisobilost
k pravim a pravnim tkontim, jakou pravo daného statu ptiznava prav-
nickym osobam. Miize zejména nabyvat nebo zcizovat movity i nemo-
vity majetek a vystupovat pred soudem.

3. Agentura se mize rozhodnout zfidit mistni ufadovny v Clenskych
statech, s vyhradou jejich souhlasu, nebo ve tietich zemich ucastnicich
se ¢innosti agentury podle ¢lanku 23.

4. Volba umisténi téchto ufadoven se fidi objektivnimi kritérii stano-
venymi tak, aby byl zajistén hladky chod agentury.

Podminky zfizeni a fungovani agentury v hostitelskych c¢lenskych
statech a hostitelskych tfetich zemich, jakoz i vyhody, které tyto staty
a zem¢ poskytuji vykonnému fediteli, ¢lentim spravni rady a radé pro
bezpecnostni akreditaci, zaméstnancim agentury a jejich rodinnym
pfislusnikiim, budou stanoveny ve zvlastnich ujednanich uzavienych
mezi agenturou a témito staty a zemémi. Tato zvlaStni ujednani schva-
luje spravni rada.

5. Hostitelsky clensky stat a hostitelské tfeti zemé poskytnou na
zaklad¢ zvlastnich ujedndni uvedenych v odstavci 4 nezbytné podminky
pro hladky chod agentury.

6. S vyhradou ¢l. 1la odst. 1 pism. f) zastupuje agenturu jeji
vykonny feditel.

Clanek 5

Spravni rada

1. Zfizuje se spravni rada k provadéni tkolt uvedenych v ¢lanku 6.

2. Spravni rada se sklada z:

a) jednoho zastupce jmenovaného kazdym clenskym statem;

b) Ctyf zastupcli jmenovanych Komisi,

¢) jednoho zastupce bez hlasovaciho prava jmenovaného Evropskym
parlamentem.
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Clenové spravni rady a rady pro bezpe¢nostni akreditaci jsou jmenovani
na zaklad¢ jejich arovné pfislusnych zkuSenosti a odbornosti.

Funkéni obdobi ¢leni spravni rady je ctyfleté s moznosti jednoho
opctovného jmenovani. Evropsky parlament, Komise a Clenské staty
usiluji o to, aby fluktuace jejich zastupct ve spravni radé byla co
nejmensi.

Pfedseda a mistopiedseda rady pro bezpecnostni akreditaci, jakoZz
i zastupce vysokého predstavitele Unie pro zahranicni véci a bezpec-
nostni politiku (dale jen ,,vysoky predstavitel“) a zastupce Evropské
kosmické agentury (dale jen ,,ESA®) jsou k tcasti na zasedani spravni
rady pfizvani jako pozorovatelé za podminek stanovenych v jednacim
fadu spravni rady.

3. Je-li to vhodné, Ucast zastupcu tietich zemi nebo mezinarodnich
organizaci a podminky této tcasti se stanovi v dohodach podle ¢l. 23
odst. 1 a musi byt v souladu s jednacim fadem spravni rady.

4. Spravni rada zvoli ze svych c¢lenli predsedu a mistopredsedu.
Mistopiedseda automaticky nahrazuje predsedu, pokud ptredseda nemuize
plnit své povinnosti. Funkéni obdobi predsedy a mistopredsedy je dvou-
leté¢, s moznosti jednoho opétovného jmenovani, a konéi v okamziku,
kdy ptedseda nebo mistoptedseda prestavaji byt ¢leny spravni rady.

Rada pro bezpecnostni akreditaci ma pravomoc odvolat predsedu,
mistopfedsedu, nebo oba dva.

5. Zasedani spravni rady svolava predseda.

Vykonny feditel agentury se za béznych okolnosti ucastni jednani,
pokud predseda nerozhodne jinak.

Zasedani spravni rady se pravideln¢ konaji dvakrat do roka. Zasedani
spravni rada se dale mize konat z podnétu predsedy nebo na zadost
nejméné tietiny svych ¢lent.

Spravni rada muze pfizvat jakoukoli osobu, jejiz stanovisko muze byt
dillezité, k wcasti na svych zasedénich jako pozorovatele. Clentim
spravni rady mohou byt v souladu s jednacim fadem spravni rady
napomocni poradci nebo odbornici.

Agentura zajiSt'uje ¢innosti sekretaridtu spravni rady.

6. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pfijimd spradvni rada rozhodnuti
nadpolovi¢ni vétSinou hlast svych ¢lentt s hlasovacim pravem.

Dvoutfetinova vétsina vSech Clent spravni rady s hlasovacim pravem je
nezbytna pro volbu a odvolani pfedsedy a mistoptedsedy spravni rady
podle odstavce 4 a pro piijimani rozpoctu a pracovnich programu.

7. Kazdy zastupce ¢lenskych statih a Komise ma jeden hlas. Vykonny
feditel agentury nehlasuje. Rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 2 pism. a) a b)
a ¢l. 6 odst. 5, kromé zalezitosti upravenych v kapitole III, se nepfi-
jmou, pokud zéstupci Komise nebudou hlasovat kladné.
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v

podminky zastupovani jednoho €lena spravni rady jinym ¢lenem.

Cldnek 6
Ukoly spravni rady

1.  Spravni rada zajistuje, aby agentura vykonavala za podminek
stanovenych timto nafizenim tkoly, které jsou ji svéfeny, a piijima za
timto Gcelem veskerd nezbytna rozhodnuti, aniz jsou dotCeny pravomoci
vztahujici se k ¢innostem podle kapitoly III, které byly radé pro bezpec-
nostni akreditaci svéfeny.

2. Spravni rada rovnéz:

a) piijme do 30. Cervna prvniho roku viceletého finanéniho ramce
podle ¢lanku 312 Smlouvy o fungovéani Evropské unie po obdrzeni
stanoviska Komise vicelety pracovni program agentury na obdobi
viceletého finan¢niho rdmce, do kterého se bez jakékoli zmény
zahrne ¢ast podle ¢l. 11 odst. 4 pism. a) vypracovana radou pro
bezpecnostni akreditaci. Evropsky parlament je konzultovan ohledné
tohoto viceletého pracovniho programu za piedpokladu, ze ucelem
této konzultace je vyména nazort a vysledek neni pro agenturu
zavazny;

b) piijme kazdoro¢né do 15. listopadu po obdrzeni stanoviska Komise
pracovni program agentury pro nadchazejici rok, do kterého se bez
jakékoli zmény zahrne cast vypracovand radou pro bezpecnostni
akreditaci podle ¢l. 11 odst. 4 pism. b);

¢) plni Gkoly tykajici se rozpoctu stanovené v ¢l. 13 odst. 5, 6, 10 a 11
a v Cl. 14 odst. 5;

d) dohlizi na provoz bezpecnostniho stfediska systému Galileo, jak je
uvedeno v ¢l. 14 odst. 1 pism. a) bod¢ ii) nafizeni (EU)
¢. 1285/2013;

e) prijima v souladu s ¢lankem 21 tohoto nafizeni provadéci pravidla
k natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (');

f) schvaluje ujednani podle ¢l. 23 odst. 2, poté co konzultovala radu
pro bezpec¢nostni akreditaci ohledné ustanoveni téchto ujednani,
ktera se tykaji bezpecnostni akreditace;

g) pfijima technické postupy nezbytné pro plnéni svych tkold;

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna
2001 o pfistupu vefejnosti k dokumentim Evropského parlamentu, Rady
a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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h) pfijima vyro¢ni zpravu o Cinnostech a vyhledech agentury, do které
se bez jakékoli zmény zahrne Cast vypracovana radou pro bezpec-
nostni akreditaci podle ¢l. 11 odst. 4 pism. c), a pteda ji do 1.
cervence Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi a Ucetnimu dvoru;

i) zajistuje, aby byly nalezit¢ provedeny zavéry a doporuceni vyply-
vajici z hodnoceni a auditli podle ¢lanku 26, jakoz i z vySetiovani
provadéné¢ho Evropskym uradem pro boj proti podvodim (OLAF)
a ze vSech zprav o internim ¢i externim auditu a predava rozpoc-
tovému organu veskeré informace vyznamné pro vysledek hodnoti-
cich postupt;

j) je vykonnym feditelem konzultovana ohledné povétovacich smluv
uvedenych v €l. 14 odst. 2 natfizeni (EU) ¢. 1285/2013 pted jejich
podpisem,;

k) schvaluje na zakladé navrhu vykonného feditele pracovni ujednani
mezi agenturou a ESA podle ¢l. 14 odst. 4 natizeni (EU)
¢. 1285/2013;

1) schvaluje na zdkladé navrhu vykonného feditele strategii proti
podvodum;

m) schvaluje na zakladé navrhu vykonného feditele podle potieby orga-
niza¢ni strukturu agentury;

n) piijme svij jednaci fad a zvefejni jej.

3. Vic¢i zaméstnanclim agentury vykondva spravni rada pravomoci
organu opravnéného ke jmenovani a pravomoci organu zmocnéného
uzavirat pracovni smlouvy ve smyslu sluzebniho fadu Gfednik Unie (')
(dale jen ,,sluzebni fad*) a pracovniho fadu ostatnich zaméstnancti (dale
jen ,pravomoci organu opravnéného ke jmenovani‘).

Spravni rada postupem podle ¢lanku 110 sluzebniho fadu pfijme na
zéakladeé Cl. 2 odst. 1 sluzebniho fadu a ¢lanku 6 pracovniho fadu ostat-
nich zaméstnanct rozhodnuti, kterym pienese pftislusné pravomoci
organu opravnéného ke jmenovani na vykonného feditele a kterym
stanovi podminky, za nichz mize byt toto pfeneseni pravomoci pozas-
taveno. Vykonny feditel informuje spravni radu o vykonu téchto
pfenesenych pravomoci. Vykonny feditel je opravnén tyto pravomoci
pfenaset na dalsi osoby.

Pii uplatnovani druhého pododstavce tohoto odstavce mize spravni
rada, pokud to vyzaduji vyjimecné okolnosti, rozhodnutim docasné
pozastavit pfeneseni pravomoci organu opravnéného ke jmenovani na
vykonného feditele a pravomoci, které vykonny feditel pfenesl na dalsi
osoby, a muze tyto pravomoci vykonavat sama nebo je mize prenést na
jednoho ze svych ¢lenti nebo na jiného zaméstnance nez na vykonného
feditele.

(*) Sluzebni tad ufednikii a pracovni tad ostatnich zaméstnancti Evropské unie
stanovené nafizenim Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 (Uf. vést. L 56,
4.3.1968, p. 1.)
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Odchyln¢ od druhého pododstavce tohoto odstavce je vSak spravni rada
povinna pravomoci uvedené v prvnim pododstavci, pokud jde o pfiji-
méani zaméstnancli zapojenych do c¢innosti spadajicich do plisobnosti
kapitoly III, jejich hodnoceni a zménu jejich pracovniho zafazeni a o
disciplinarni opatfeni pfijimana vi¢i témto zaméstnancim, svéfit pred-
sedovi rady pro bezpecnostni akreditaci.

Postupem podle ¢lanku 110 sluzebniho fadu spravni rada pfijme
provadéci pravidla ke sluzebnimu fadu a pracovnimu fadu ostatnich
zaméstnancd. Pfi pfijimani zaméstnanct, ktefi se podileji na Cinnostech
spadajicich do puasobnosti kapitoly III, jejich hodnoceni a zméné jejich
pracovniho zafazeni a pii pfijimani disciplinarnich opatfenich vici témto
zaméstnancim spravni rada nejdiive konzultuje radu pro bezpecnostni
akreditaci a jeji pfipominky nalezit¢ zohledni.

Pfijme rovnéZz rozhodnuti, jimz se stanovi pravidla pro vysildni narod-
nich odborniki do agentury. Pfed pfijetim tohoto rozhodnuti spravni
rada konzultuje radu pro bezpecnostni akreditaci ohledné vysilani narod-
nich odbornikl podilejicich se na cinnostech spojenych s bezpecnostni
akreditaci, které jsou uvedeny v kapitole III, a jeji pfipominky nalezitym
zpusobem zohledni.

4. Spravni rada jmenuje vykonného feditele a mize jeho funkéni
obdobi prodlouzit nebo ukoncit v souladu s ¢l. 15b odst. 3 a 4.

5. Spravni rada vykonava disciplinarni pravomoc nad vykonnym
feditelem ve vztahu k jeho plnéni ukoll, zejména pokud jde o bezpec-
nostni otazky spadajici do pravomoci agentury, s vyjimkou c¢innosti
vykonavanych podle kapitoly III.

Cldnek 7
Vykonny feditel

Agenturu fidi jeji vykonny feditel, ktery vykonava své povinnosti pod
dohledem spravni rady, aniz jsou dotéeny pravomoci, které byly podle
¢lanku 11 svéfeny rad¢é pro bezpecnostni akreditaci a podle ¢lanku 11a
pfedsedovi rady pro bezpecnostni akreditaci.

Aniz jsou dotCeny pravomoci Komise a spravni rady, plni vykonny
teditel své povinnosti nezavisle a nesmi pozadovat ani piijimat pokyny
od zadné vlady nebo jakéhokoli subjektu.

Clének 8
Ukoly vykonného Feditele

Vykonny feditel plni tyto ukoly:

a) zastupuje agenturu a, s vyjimkou ¢innosti a rozhodnuti pfijimanych
podle kapitol IT a III, podepisuje povéfovaci smlouvy uvedené v ¢l.
14 odst. 2 nafizeni (EU) €. 1285/2013 v souladu s ¢l. 6 odst. 2
pism. j) tohoto nafizeni,
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b)

d)

e)

g)

h)

)

k)

Q)

©)

vypracuje pracovni ujednani mezi agenturou a Evropskou
kosmickou agenturou podle ¢l. 14 odst. 4 natizeni (EU) ¢. 1285/2013
a pfedlozi je spravni radé¢ v souladu s ¢l. 6 odst. 2 pism. k) tohoto
nafizeni a podepise tato ujednani po jejich schvaleni spravni radou,

pripravuje praci spravni rady a podili se na ¢innosti spravni rady bez
hlasovaciho prava s vyhradou ¢l. 5 odst. 5 druhého pododstavce;

provadi rozhodnuti spravni rady;

pripravuje viceleté a ro¢ni pracovni programy agentury a predklada
je spravni rad¢ ke schvaleni, s vyjimkou ¢asti pfipravenych a pfija-
tych radou pro bezpec¢nostni akreditaci v souladu s ¢l. 11 odst. 4
pism. a) a b);

provadi vicelet¢ a rocni pracovni programy, s vyjimkou Casti
provadénych predsedou rady pro bezpe¢nostni akreditaci v souladu
s ¢l. 11a odst. 1 pism. b);

vypracovava pro kazdé zaseddni sprdvni rady zpravu o pokroku
v provadéni rocniho pracovniho programu a piipadné viceletého
pracovniho programu, do které se bez jakékoli zmény zahrne Cast
vypracovana predsedou rady pro bezpecnostni akreditaci v souladu
s ¢l. 11a odst. 1 pism. d);

pfipravuje vyro¢ni zpravu o Cinnostech agentury a jejich vyhledech
a predklada ji spravni radé ke schvaleni, s vyjimkou Casti ptipravené
a schvalené radou pro bezpecnostni akreditaci v souladu s ¢l. 11
odst. 4 pism. c), ktera se tykd Cinnosti spadajicich do plsobnosti
kapitoly III;

ptfijima veskera potifebna opatfeni, vcetné vnitfnich spravnich
pokynll a vydavani oznameni, k zajisténi fungovani agentury
v souladu s timto nafizenim;

sestavuje odhad pfijmi a vydaji agentury v souladu s ¢lankem 13
a plni rozpocet v souladu s ¢lankem 14;

zajistuje, aby byla agentura jakoZzto provozovatel bezpecnostniho
stfediska systému Galileo schopna reagovat na pokyny vydavané
na zakladé spole¢né akce Rady 2004/552/SZBP (') a plnit svoji
ulohu podle ¢lanku 6 rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 1104/2011/EU (?)

Spolecna akce Rady 2004/552/SZBP ze dne 12. Cervence 2004 o aspektech

provozu Evropského druzicového navigaéniho systému majicich dopad na
bezpecnost Evropské unie (UE. vést. L 246, 20.7.2004, s. 30).

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1104/2011/EU ze dne 25. fijna
2011 o podminkach piistupu k vefejné regulované sluzbé nabizené globalnim
druzicovym navigaénim systémem vytvofenym na zakladé programu Galileo
(Ut. vést. L 287, 4.11.2011, s. 1).
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)

m)

0)

p)

Q

1)

t)

zajistuje predavani vSech pfislusnych informaci, zejména s ohledem
na bezpecnost, mezi organy agentury uvedenymi v ¢l. 3 odst. 1
tohoto naftizeni;

sd¢luje Komisi nazor agentury o technickych a provoznich specifi-
kacich nezbytnych pro zavadéni zmén v systémech v souladu
s vyvojem podle ¢l. 12 odst. 3 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 1285/2013,
véetné definice postupti pro pievzeti a pfezkum, jakoz i vyzkumnych
¢innosti na podporu tohoto vyvoje;

vypracovava v piipadé otazek vztahujicich se k ¢innostem spojenym
s bezpecnostni akreditaci podle kapitoly III tohoto nafizeni v tizké
spolupraci s predsedou rady pro bezpecnostni akreditaci organiza¢ni
struktury agentury a pfedklada je ke schvaleni spravni rad¢;

vykonava vi¢i zaméstnanciim agentury pravomoci stanovené v ¢l. 6
odst. 3 prvnim pododstavci v rozsahu, v némz jsou na n¢j pieneseny
tyto pravomoci podle ¢l. 6 odst. 3 druhého pododstavce;

prijima po schvaleni spravni radou potiebna opatieni ke zfizeni
mistnich ufadoven v c¢lenskych statech nebo ve tietich zemich
v souladu s ¢lankem 4 odst. 3;

zajistuje, ze je radé pro bezpecnostni akreditaci, organtim uvedenym
v ¢l. 11 odst. 11 a predsedovi rady pro bezpecnostni akreditaci
poskytnut sekretariat a vSechny zdroje potiebné pro tadné fungo-
vani;

vypracovava akéni plan s cilem zajistit, aby doslo k provedeni
opatieni vyplyvajicich ze zavért a doporuceni uvedenych v hodno-
cenich a auditech podle ¢lanku 26 s vyjimkou casti akéniho planu
tykajici se Cinnosti podle kapitoly III a dvakrat do roka predklada
Komisi zpravu o pokroku, do které se bez jakékoli zmény zahrne
cast vypracovana radou pro bezpecnostni akreditaci. Tato zprava se
rovnéz predlozi pro informaci spravni radé;

prijima dale uvedena opatfeni na ochranu finan¢nich z&jmt Unie:

1) preventivni opatfeni proti podvodim, korupci a jakékoli jiné
nedovolené Cinnosti, pfiCemz uplathuje ucinna kontrolni
opatient;

i) pfi zjisténi nesrovnalosti vymaha neopravnéné vyplacené castky
a piipadné¢ ukladd UcCinné, pfiméfené a odrazujici spravni
a finan¢ni sankce;

vypracovava strategii agentury proti podvodiim, kterd je pfiméfena
riziku podvodd, s ohledem na analyzu néklad a ptinost provadé-
nych opatfeni a s piihlédnutim ke zjisténim a doporucenim
plynoucim z vySetiovani OLAF, a predkladd ji spravni rad¢ ke
schvéleni.
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Clanek 8a

Pracovni programy a vyrocni zprava

1. Ve viceletém pracovnim programu agentury podle ¢l. 6 odst. 2
pism. a) se stanovi Cinnosti, které ma agentura vykonat béhem obdobi
viceletého finan¢niho rdmce podle ¢lanku 312 Smlouvy o fungovéani
Evropské unie, véetné Cinnosti souvisejicich s mezinarodnimi vztahy
a komunikaci, za néz agentura odpovida. V tomto programu se stanovi
celkové strategické planovani, véetné cilt, etap, o¢ekavanych vysledki
a ukazateld vykonnosti, jakoz i planovani zdroji, vcetné lidskych
a finan¢nich zdroji, které jsou na jednotlivé cCinnosti vyclenény.
Zohledni se v ném vysledky hodnoceni a auditi podle ¢lanku 26 tohoto
nafizeni. Pro informaci obsahuje tento vicelety pracovni program rovnéz
popis preneseni ukoli z Komise na agenturu, vcetn¢ tkolt v oblasti
fizeni programi podle ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1285/2013.

2. Roc¢ni pracovni program podle ¢l. 6 odst. 2 pism. b) tohoto nafi-
zeni vychazi z viceletého pracovniho programu. Stanovi se v ném
¢innosti, které ma agentura vykonat v nadchazejicim roce, vcetné
¢innosti souvisejicich s mezinarodnimi vztahy a komunikaci, za néz je
agentura odpovédna. Tento ro¢ni pracovni program obsahuje podrobné
cile a oc¢ekavané vysledky vcetné ukazateltt vykonnosti. Jasné€ se v ném
uvadi, které tkoly byly doplnény, pozménény nebo vypustény ve srov-
nani s pfedchozim rozpoctovym rokem, a zmény v ukazatelich vykon-
nosti a jejich cilovych hodnotach. Tento program rovnéz stanovi lidské
a finan¢ni zdroje, které jsou na jednotlivé ¢innosti vyc¢lenény. Pro infor-
maci jsou v ném uvedeny ukoly, které Komise podle potieby ptenesla
na agenturu na zékladé dohody s agenturou podle ¢l. 14 odst. 2 nafizeni
(EU) ¢. 1285/2013.

3. Vykonny feditel piedlozi vicelety a rocni pracovni program po
jejich prijeti spravni radou Evropskému parlamentu, Radé, Komisi
a Clenskym statim a zvetejni shrnuti téchto pracovnich programd.

4. Vyro¢ni zprava uvedena v ¢l. 8 pism. h) tohoto nafizeni musi
obsahovat informace o:

a) provadeéni viceletého a ro¢niho pracovniho programu, i s ohledem na
ukazatele vykonnosti;

b) plnéni rozpoctu a planu personalni (zaméstnanecké) politiky;

¢) systémech fizeni a vnitini kontroly agentury a pokroku dosazeném
pfi provadéni systému fizeni a technik podle ¢l. 11 pism. e) nafizeni
(EU) ¢. 1285/2013;

d) veskerych opatfenich na zlepSeni vlivu agentury na zivotni prostiedi;
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e) vysledcich vnitintho a vné&j$iho auditu a opatfenich piijatych na
zakladé doporuceni vyplyvajicich z auditu a doporuceni vydanych
v souvislosti s udilenim absolutoria;

f) Cestném prohlaseni vykonného feditele.

Shrnuti vyrocni zpravy se zvetejnuje.

KAPITOLA 11

OTAZKY TYKAJICI SE BEZPECNOSTI EVROPSKE UNIE NEBO
CLENSKYCH STATU

Clanek 9

Spole¢na akce

1.V souladu s ¢lankem 16 natizeni (EU) ¢. 1285/2013 se v pfipa-
dech, kdy muze mit provoz systémil vliv na bezpecnost Unie nebo
Clenskych  statd, pouziji postupy stanovené spoleCnou  akci
2004/552/SZBP.

2. Rozhodnuti o bezpecnostni akreditaci pfijata v souladu s kapitolou
II i zjisténd pretrvavajici rizika sdéluje Komise pro informaci Radé.

KAPITOLA 111

BEZPECNOSTNI AKREDITACE EVROPSKYCH SYSTEMU GNSS

Clének 10

Obecné zasady

Cinnosti v oblasti bezpe&nostni akreditace, které jsou uéeny pro systémy
evropského GNSS a které jsou uvedeny v této kapitole, jsou provadény
v souladu s témito zdsadami:

a) Cinnosti a rozhodnuti v oblasti bezpeCnostni akreditace jsou
provadény v kontextu kolektivni odpovédnosti za bezpecnost Unie
a Clenskych stati;

b) je tfeba vynalozit Usili, aby byla rozhodnuti pfijimdna na zaklad¢
konsensu;

¢) Cinnosti v oblasti bezpecnostni akreditace jsou provadény na zakladé
pristupu hodnoceni a fizeni rizik, pfi¢emz se zohledni rizika pro
bezpecnost systémill evropského GNSS, jakoz i dopad na naklady
nebo na harmonogram kazdého opatieni ke snizeni rizik s piihléd-
nutim k cili nesnizovat obecnou uroven bezpecnosti systémi;

d) rozhodnuti o bezpecnostni akreditaci ptipravuji a ¢ini odbornici, ktefi
maji fadnou kvalifikaci v oblasti akreditace komplexnich systémi,
maji bezpecnostni provérku na odpovidajici tirovni a jednaji objek-
tivné;

e) je treba vynalozit usili, aby byly konzultovany vSechny dotCené
subjekty, které maji zajem na bezpecnostnich otazkach;
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f) vSechny piislusné zucastnéné strany musi provadét cinnosti v oblasti
bezpecnostni akreditace v souladu se strategii bezpecnostni akredi-
tace, aniz je dotena Uloha Evropské komise vymezend v natizeni
(EU) ¢. 1285/2013;

g) rozhodnuti o bezpecnostni akreditaci vychazeji v souladu s fizenim
vymezenym v piislusné strategii bezpecnostni akreditace z rozhodnuti
o bezpecnostni akreditaci pfijatych na mistni Grovni piisluSnymi
vnitrostatnimi organy ¢lenskych statd povérenymi bezpecnostni akre-
ditaci;

h) soustavny, transparentni a pln¢ srozumitelny proces sledovani zajisti,
aby byla znama bezpec¢nostni rizika pro systémy evropského GNSS,
aby byla vymezena bezpecnostni opateni ke snizeni téchto rizik na
pfijatelnou miru s ohledem na bezpecnostni potieby Unie a jejich
clenskych statll a pro hladké fungovani danych programi a aby byla
tato opatfeni uplatiovana ve shod¢ s pojetim hloubkové ochrany.
Utinnost téchto opatfeni se priib&zné vyhodnocuje. Tento proces
tykajici se hodnoceni a fizeni bezpecnostnich rizik probiha jako
cyklicky proces a je provadén spolecné zucastnénymi subjekty
zapojenymi do programu;

i) rozhodnuti o bezpecnostni akreditaci jsou pfijimana zcela nezavisle,
a to nezavisle na Komisi a jinych subjektech odpovédnych za
provadéni programt a poskytovani sluzeb, na vykonném ftediteli
a na spravni rad€ agentury;

j) cinnosti bezpecnostni akreditace jsou provadény s nalezitym
ohledem na nezbytnost odpovidajici koordinace mezi Komisi
a organy odpovédnymi za provadéni bezpecnostnich predpist;

k) vSechny zucastnéné subjekty zapojené do provadeéni programtli chrani
utajované informace EU a zachdzi s nimi v souladu se zakladnimi
zasadami a minimalnimi standardy uvedenymi v bezpecnostnich
pravidlech Rady a v bezpecnostnich pravidlech Komise na ochranu
utajovanych informaci EU.

Clének 11

Rada pro bezpecnostni akreditaci

1.  Ziizuje rada pro bezpeCnostni akreditaci systémui evropského
GNSS (dale jen ,rada pro bezpecnostni akreditaci“) k provadéni
ukolt uvedenych v tomto ¢lanku.

2. Rada pro bezpecnostni akreditaci plni své ukoly, aniz je dotCena
odpovédnost svéiena Komisi nafizenim (EU) ¢. 1285/2013, zejména
v otazkach tykajicich se bezpecnosti, a aniz jsou dotfeny pravomoci
¢lenskych statli v oblasti bezpecnostni akreditace.

3. Pokud jde o bezpecnostni akreditaci systémt evropského GNSS
rada pro bezpecnostni akreditaci, jakozto organ pro bezpecnostni akre-
ditaci:

a) vymezuje a schvaluje strategii bezpecnostni akreditace, v niz stanovi:

i) rozsah Cinnosti nezbytnych k provedeni a zachovani akreditace
systémt evropského GNSS a jejich potencialniho propojeni
s jinymi systémy;



2010R0912 — CS — 23.05.2014 — 001.001 — 18

ii) bezpecnostni akreditani fizeni tykajici se evropskych systémui
GNSS se stupném podrobnosti pfiméfenym pozadované urovni
jistoty a jasné uvadéjici podminky pro schvaleni; toto fizeni
probiha v souladu s pfislusnymi pozadavky, zejména s pozadavky
uvedenymi v ¢lanku 13 natizeni (EU) ¢. 1285/2013;

iii) Glohu pfislusnych zacastnénych stran zapojenych do akreditac-
niho fizeni;

iv) harmonogram akreditace, shodny s fazemi programi, zejména
pokud jde o zavadéni infrastruktury, poskytovani sluzeb a vyvoj;

v) zasady bezpecnostni akreditace siti pfipojenych k systémim
a vybaveni PRS prfipojeného k systému vytvofenému v ramci
programu Galileo, kterou provadi vnitrostatni subjekty ¢lenskych
stati piislusné pro bezpecnostni otazky;

b) pfijimd rozhodnuti o bezpecnostni akreditaci, zejména o schvaleni
vypusténi druzic, povoleni k provozu systémi v jejich jednotlivych
konfiguracich a pro jednotlivé sluzby do trovné signalu ve vesmiru
vcetné, jakoz i povoleni k provozu pozemnich stanic. Pokud jde
o sit¢ a vybaveni PRS pfipojené k systému vytvorenému v ramci
programu Galileo, pfijima rada pro bezpe€nostni akreditaci rozhod-
nuti pouze o opravnéni subjekti vyvijet a vyrabét pfijimace PRS
nebo bezpec¢nostni moduly PRS s pfihlédnutim k poradenstvi posky-
tnutému  vnitrostatnimi  subjekty piisluSnymi pro bezpecnostni
otazky, jakoz i celkovym bezpecnostnim rizikiim;

¢) prezkoumava a, s vyjimkou dokumentt, které ma Komise pfijmout
podle ¢lanku 13 nafizeni (EU) ¢. 1285/2013 a ¢lanku 8 rozhodnuti
¢. 1104/2011/EU, schvaluje veskerou dokumentaci tykajici se
bezpecnostni akreditace;

d) poskytuje Komisi v oblasti své plsobnosti poradenstvi pii vypraco-
vavani navrhti znéni aktd uvedenych v clanku 13 nafizeni (EU)
¢. 1285/2013 a ¢lanku 8 rozhodnuti ¢. 1104/2011/EU, vcetné pora-
denstvi pro zavedeni bezpecnostnich provoznich smérnic (SecOps),
a predklada prohlaseni se svym zavérecnym postojem;

e) prezkoumava a schvaluje hodnoceni bezpecnostniho rizika vypraco-
vané v souladu s procesem sledovani podle ¢l. 10 pism. h), s ohledem
na soulad s dokumenty uvedenymi v bodé c) tohoto odstavce a s
dokumenty vypracovanymi podle clanku 13 nafizeni (EU)
¢. 1285/2013 a ¢lanku 8 rozhodnuti ¢. 1104/2011/EU; spolupracuje
s Komisi pfi vymezovani opatieni ke snizeni rizik;

f) kontroluje provadeéni bezpecnostnich opatieni souvisejicich s bezpec-
nostni akreditaci systémi evropského GNSS tim, Ze uskute¢ni nebo
zadéa bezpecnostni hodnoceni, kontroly ¢i revize v souladu s ¢l. 12
pism. b) tohoto nafizeni;

g) potvrzuje vybér schvalenych prostiedki a opatfeni, které chrani pied
elektronickym odposlechem (TEMPEST), a schvalenych kryptogra-
fickych prostiedkit pouzivanych k zajisténi bezpecnosti systému
evropského GNSS;
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h) schvaluje nebo popfipad¢ se spolecné se subjektem piislusnym pro
bezpecnostni otazky ucastni na spole¢ném schvalovani propojeni
systému evropského GNSS s jinymi systémy;

i) dohaduje s pfislusnym clenskym statem model pro kontrolu pfistupu
podle ¢l. 12 pism. c);

j) informuje na zakladé zprav o riziku uvedenych v odstavci 11 tohoto
¢lanku Komisi o posouzeni rizik, které provedla, a poskytuje Komisi
poradenstvi o moznostech feSeni pietrvavajicich rizik v souvislosti
s danym rozhodnutim o bezpec€nostni akreditaci;

k) je napomocna Rad¢, v 0zké spolupraci s Komisi, pii provadéni
spolecné akce 2004/552/SZBP na zaklad¢ konkrétni zadosti Rady;

1) provadi konzultace, které jsou nezbytné pro dosazeni jejich ukold.

4. Rada pro bezpecnostni akreditaci rovnéz:

a) pripravuje a schvaluje ¢ast viceletého pracovniho programu podle ¢l.
8a odst. 1, ktera se tyka provoznich Cinnosti podle této kapitoly
a financnich a lidskych zdrojl, jez jsou nezbytné pro realizaci téchto
¢innosti, a tuto ¢ast preda vcas spravni rad¢, aby mohla byt zahrnuta
do viceletého pracovniho programu;

b) pripravuje a schvaluje ¢ast rocniho pracovniho programu podle ¢l. 8a
odst. 2, ktera se tyka provoznich ¢innosti podle této kapitoly a financ-
nich a lidskych zdrojli, jez jsou nezbytné pro realizaci téchto
¢innosti, a tuto ¢ast preda véas spravni radé, aby byla mohla byt
zahrnuta do ro¢niho pracovniho programu;

¢) pripravuje a schvaluje ¢ast vyrocni zpravy podle ¢l. 6 odst. 2 pism.
h), ktera se tykd cinnosti a vyhledl agentury podle této kapitoly
a finan¢nich a lidskych zdroju, jez jsou nezbytné pro realizaci té€chto
¢innosti a vyhledl, a tuto Cast preda vCas spravni radé, aby mohla
byt zahrnuta do vyro¢ni zpravy;

d) prijme svij jednaci fad a zvefejni jej.

5. Komise prubézné¢ informuje radu pro bezpecnostni akreditaci
o dopadu zamyslenych rozhodnuti rady pro bezpe¢nostni akreditaci na
fadné provadéni programl a o provadéni plant feSeni pretrvavajicich
rizik. Rada pro bezpe¢nostni akreditaci zohledni vSechna tato stanoviska
Komise.

6.  Rozhodnuti rady pro bezpe¢nostni akreditaci jsou ur¢ena Komisi.
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7. Rada pro bezpecnostni akreditaci se skladd z jednoho zastupce
kazdého clenského statu, jednoho zastupce Komise a jednoho zastupce
vysokého predstavitele. Clenské staty, Komise a vysoky predstavitel
usiluji o to, aby fluktuace jejich zastupci v radé¢ pro bezpecCnostni
akreditaci byla co nejmensi. Funk¢éni obdobi ¢lenti rady pro bezpec-
nostni akreditaci je Ctyfleté s moznosti opétovného jmenovani. Zastupce
ESA je k Gcasti na zasedani rady pro bezpecnostni akreditaci pfizvan
jako pozorovatel. K ucasti na téchto zasedanich mohou byt ve vyjimec-
nych ptipadech pfizvani rovnéz zastupci tretich zemi nebo mezinarod-
nich organizaci jako pozorovatelé v piipad¢ zélezitosti, které se téchto
tietich zemi nebo mezinarodnich organizaci ptimo tykaji. Podminky
ucasti zastupcll tietich zemi nebo mezinarodnich organizaci se stanovi
v dohodach podle ¢l. 23 odst. 1 a musi byt v souladu s jednacim fadem
rady pro bezpec¢nostni akreditaci.

8. Rada pro bezpecnostni akreditaci voli ze svych ¢lenit piedsedu
a mistopiedsedu dvoutfetinovou vétSinou vSech ¢lenli s hlasovacim
pravem. Mistopfedseda automaticky nahrazuje ptedsedu, pokud pied-
seda nemuze plnit své povinnosti.

Rada pro bezpecnostni akreditaci ma pravomoc odvolat piedsedu,
mistopfedsedu, nebo oba dva. Rozhodnuti o odvolani pfijima dvoutie-
tinovou vétsinou hlast.

Funkéni obdobi predsedy a mistoptedsedy rady pro bezpecnostni akre-
ditaci je dvouleté s moznosti jednoho opétovného jmenovani. Funk¢ni
obdobi ptredsedy a mistoptedsedy konci v okamziku, kdy pfestanou byt
Cleny rady pro bezpecnostni akreditaci.

9. Rada pro bezpecnostni akreditaci ma pfistup k veskerym lidskym
a materialnim zdrojim, které jsou nezbytné, aby byly zajistény pfislusné
funkce spravni podpory a aby rada mohla, spole¢n¢ s organy uvedenymi
v odstavei 11 plnit své ukoly nezavisle, zejména pokud naklada
s dokumenty, zahajuje a sleduje zavadéni bezpe¢nostnich postupl
a provadi bezpecnostni audity systému, pfipravuje rozhodnuti a potrada
sva zasedani. Rovnéz ma pfistup k veskerym informacim agentury,
které jsou pro plnéni jejich tkold nezbytné, aniz jsou doteny zasady
samostatnosti a nezavislosti uvedené v ¢l. 10 pism. 1).

10. Rada pro bezpe¢nostni akreditaci a zaméstnanci agentury, nad
nimiz vykonava dohled, musi vykonavat svou cinnost zplsobem,
ktery v souladu s cili programu zarucuje samostatnost a nezavislost
na ostatnich Cinnostech agentury, zejména na provoznich cinnostech
spojenych s vyuzitim systémi. Za timto Gcelem se v ramci agentury
ziidi G¢inné organizacni odd€leni zaméstnancti zapojenych do ¢innosti
podle této kapitoly od ostatnich zaméstnanci agentury. Rada pro
bezpecnostni akreditaci neprodlen¢ informuje vykonného feditele,
spravni radu a Komisi o veskerych okolnostech, které by mohly ohrozit
jeji samostatnost nebo nezéavislost. V ptipadé¢, Ze nebude nalezeno zadné
feSeni v ramci agentury, posoudi situaci Komise po konzultovani
ptislusnych stran. Na zékladé vysledki tohoto posouzeni Komise piijme
pfislusna zmiriiujici opatfeni, kterd ma agentura uplatiovat, a informuje
o nich Evropsky parlament a Radu.
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11.  Rada pro bezpec¢nostni akreditaci ziidi zvlaStni organy, které se
budou na zakladé jejich pokynii zabyvat specifickymi otazkami. Pfi
zajiStovani kontinuity své Cinnosti rada pro bezpecnostni akreditaci
ziidi zejména panel, ktery provadi zejména prezkumy bezpecnostnich
analyz a testy za tiCelem vypracovani piislusnych zprav o riziku s cilem
napomoci ji pii pfipravé rozhodnuti rady pro bezpecnostni akreditaci.
Rada pro bezpecnostni akreditaci mize zfizovat skupiny odbornikt, aby
prispivaly k praci tohoto panelu, a tyto skupiny rozpoustét.

12.  Aniz jsou dotfeny pravomoci Clenskych stati a tloha svéfena
agentufe podle ¢l. 14 odst. 1 pism. a) bodu i) nafizeni (EU)
¢. 1285/2013, zfidi se v prub¢hu zavadéci faze programu Galileo pod
dohledem rady pro bezpecnostni akreditaci skupina odbornikli z ¢len-
skych statd k provadéni ukold organu pro distribuci kryptografickych
materiald souvisejicich se spravou kryptografickych materialt EU,
zejména pro:

i) spravu letovych kodd a jinych kodd nezbytnych pro fungovani
systému zfizeného v ramci programu Galileo,

ii) ovéfeni toho, Ze byly zavedeny a jsou uplatnovany postupy pro
zaznamenavani klici PRS, bezpec¢né zachazeni s nimi, jejich ukla-
dani a distribuci.

13. Pokud nelze dosdhnout konsenzu v souladu s obecnymi zdsadami
uvedenymi v ¢lanku 10 tohoto nafizeni, pfijme rada pro bezpec¢nostni
akreditaci rozhodnuti vétSinou hlast, jak je stanoveno v c¢lanku 16
Smlouvy o Evropské unii a aniz je doten c¢lanek 9 tohoto nafizeni.
Zastupce Komise a zastupce vysokého predstavitele se hlasovani
neucastni. Pfedseda rady pro bezpecnostni akreditaci podepisuje jménem
rady pro bezpecnostni akreditaci rozhodnuti, ktera rada pro bezpe¢nostni
akreditaci pfijme.

14.  Komise pribézné a neprodlené¢ informuje Evropsky parlament
a Radu o dopadu piijatych rozhodnuti o bezpecnostni akreditaci na
fadné provadéni programii. Pokud se Komise domniva, Ze rozhodnuti
pfijaté radou pro bezpe¢nostni akreditaci mlize mit vyznamny dopad na
fadné provadeéni programi, napiiklad pokud jde o néklady, harmono-
gram nebo plnéni, okamzit¢ informuje Evropsky parlament a Radu.

15.  Komise muze s ohledem na stanoviska Evropského parlamentu
a Rady, ktera by méla byt predlozena ve lhiité jednoho mésice, pfijmout
vhodné opatfeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1285/2013.

16.  Spravni rada je pravidelné informovana o prubéhu prace rady pro
bezpecnostni akreditaci.

17. Harmonogram prace rady pro bezpecnostni akreditaci musi
zohlednovat ro¢ni pracovni program podle ¢lanku 27 nafizeni (EU)
¢. 1285/2013.

Cldnek 11a
Ukoly p¥edsedy rady pro bezpenostni akreditaci

1. Predseda rady pro bezpecnostni akreditaci plni tyto ukoly:
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a) fidi pod dohledem rady pro bezpecnostni akreditaci bezpecnostni
akreditaci;

b) provadi pod dohledem rady pro bezpecnostni akreditaci ptislusnou
cast viceletych a ro¢nich pracovnich programii agentury, na kterou se
vztahuje tato kapitola;

¢) spolupracuje s vykonnym feditelem ve snaze pomoci mu s piipravou
navrhu planu podle ¢l. 13 odst. 3 a organizacnich struktur agentury;

d) pripravuje Cast zpravy o pokroku podle ¢l. 8 pism. g) tykajici se
provoznich ¢innosti podle této kapitoly, a predklada ji radé pro
bezpecnostni akreditaci a vykonnému fediteli v¢as, aby mohla byt
zahrnuta do zpravy o pokroku;

e) pripravuje ¢ast vyrocni zpravy uvedené v ¢l. 8 pism. h) a akcniho
planu uvedeného v ¢l. 8 pism. r) tykajici se provoznich cinnosti
podle této kapitoly a vcas je predlozi vykonnému fediteli;

f) zastupuje agenturu, pokud jde o Cinnosti a rozhodnuti podle této
kapitoly;

g) vykonava vici zaméstnancim agentury, ktefi se podileji na ¢innos-
tech podle této kapitoly, pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 3 prvnim
pododstavci, které na n¢j byly preneseny v souladu s ¢l. 6 odst. 3
ctvrtym pododstaveem.

2. Co se tyce cCinnosti podle této kapitoly, mohou Evropsky parla-
ment a Rada vyzvat predsedu rady pro bezpecnostni akreditaci k vymeéné
nazorti na praci a vyhledy agentury pied témito organy, a to mimo jiné
i pokud jde o vicelety a ro¢ni pracovni program.

Cldnek 12
Uloha ¢&lenskych stati

Clenské stéty:

a) predavaji radé pro bezpecnostni akreditaci veskeré informace, které
povazuji za dulezité pro ucely bezpecnostni akreditace;

b) umozni fadné povéfenym osobam, jez byly jmenovany radou pro
bezpecnostni akreditaci, se souhlasem vnitrostatnich subjektd prislus-
nych pro bezpecnostni otazky a pod jejich dohledem piistup
k veSkerym informacim a do veSkerych oblasti ¢i mist, které souvi-
seji s bezpecnosti systému a spadaji do pravomoci ¢lenskych stati,
aniz by dochazelo k diskriminaci na zaklad¢ statni pfislusnosti stat-
nich prislusnikti Clenskych stat, a to mimo jiné pro ucely bezpec-
nostnich auditl a testli, o nichz rozhodla rada pro bezpecnostni
akreditaci a pro potfeby procesu sledovani bezpecnostnich rizik
podle ¢l. 10 pism. h). Tyto audity a testy se provadi v souladu
s témito zésadami:

1) zdlraziiuje se vyznam bezpeCnosti a UCinného fizeni rizik
u kontrolovanych subjekti;
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ii) doporucuji se protiopatieni za ucelem zmirnéni konkrétnich
dopadt, které muze pfinaset ztrata davérnosti, integrity nebo
dostupnosti utajovanych informaci;

c¢) jednotlivé odpovidaji za navrzeni modelu pro kontrolu pfistupu, jenz
obsahuje ptrehled nebo seznam oblasti ¢i mist, které maji byt akre-
ditovany, a na némz se predem dohodnou ¢lenské staty a rada pro
bezpecnostni akreditaci, aby bylo zajisténo, ze vSechny Clenské staty
poskytuji stejnou troven kontroly pfistupu;

d) odpovidaji na mistni urovni za bezpecnostni akreditaci oblasti, které
se nachazeji na jejich izemi a spadaji do oblasti bezpe¢nostni akre-
ditace evropskych systémti GNSS, a podavaji o tom zpravu radé pro
bezpecnostni akreditaci.

KAPITOLA IV
ROZPOCTOVA A FINANCNI USTANOVENI

Clének 13

Rozpocet

1. Aniz jsou dotCeny dal$i dosud nevymezené zdroje a prispévky,
zahrnuji pfijmy agentury dotaci Unie, jez je zapsana do souhrnného
rozpoctu Evropské unie, aby byla zajisténa rovnovaha mezi pfijmy
a vydaji.

2. Vydaje agentury zahrnuji vydaje na zaméstnance, spravni vydaje
a vydaje na infrastrukturu, provozni naklady a vydaje spojené s Cinnosti
rady pro bezpecnostni akreditaci, véetné subjektd uvedenych v ¢l. 11
odst. 11, a se smlouvami a dohodami uzavienymi agenturou za Ucelem
plnéni tkolt, kterymi je povéfena.

3. Vykonny feditel vypracuje v uzké spolupraci s piedsedou rady pro
bezpecnostni akreditaci pro cinnosti podle kapitoly III navrh odhadu
pfijmid a vydajui agentury pro nasledujici rozpoctovy rok, pficemz
jasné rozlisi mezi prvky navrhu odhadu souvisejicimi s cCinnostmi
v oblasti bezpe¢nostni akreditace a ostatnimi ¢innostmi agentury. Pied-
seda rady pro bezpecnostni akreditaci muize vypracovat stanovisko
k tomuto navrhu a vykonny feditel pfedda navrh odhadu spolu s timto
stanoviskem spravni radé a radé pro bezpecnostni akreditaci spolu
s navrhem planu pracovnich mist.

4.  Piijmy a vydaje musi byt vyrovnané.

5. Kazdy rok sestavi spravni rada na zéklad€ navrhu odhadu piijmt
a vydaju a v pfipadé cCinnosti podle kapitoly III v uzké spolupraci
s radou pro bezpecnostni akreditaci koneény odhad piijmi a vydaji
pro agenturu pro nasledujici rozpoctovy rok.

6.  Spravni rada ptedad tento odhad, v€etné navrhu planu pracovnich
mist, spolu s pfedbéznym ro¢nim pracovnim programem do 31. bfezna
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Komisi a tfetim zemim nebo mezindrodnim organizacim, se kterymi
Unie uzaviela dohody v souladu s ¢l. 23 odst. 1.

7.  Komise ptedd odhad Evropskému parlamentu a Radé (déle jen
,rozpoctovy organ®) spolu s navrhem souhrnného rozpocétu Evropské
unie.

8. Na zakladé¢ odhadu Komise zapracuje ty polozky odhadu, které
povazuje za nezbytné pro plan pracovnich mist, a vysi dotace, ktera ma
byt poskytnuta ze souhrnného rozpoctu, do navrhu souhrnného rozpoctu
Evropské unie, ktery ptedlozi rozpoctovému organu v souladu s ¢lankem
314 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

9. Rozpoctovy organ schvaluje prostiedky na dotaci pro agenturu
a pfijima plan pracovnich mist agentury.

10.  Rozpocet agentury piijima spravni rada. Rozpocet je konecny po
kone¢ném pfijeti souhrnného rozpoctu Evropské unie. V pfipadé
potieby se odpovidajicim zptisobem upravi.

11.  Spravni rada oznadmi co nejdiive rozpoCtovému organu svij
zamér provést jakykoli projekt, jenz bude mit vyznamné financni
dopady na rozpocet, zejména veskeré projekty souvisejici s nemovi-
tostmi, jako je najem ¢i koupé budov. Uvédomi o tom Komisi.

12.  Pokud néktera slozka rozpoctového organu oznami svij zamér
vydat stanovisko, pfeda toto stanovisko spravni radé do Sesti tydnii ode
dne oznameni tohoto zaméru.

Clének 14

Plnéni rozpocétu a dohled nad nim

1. Rozpocet agentury plni vykonny feditel.

2. Do 1. biezna nasledujiciho rozpoctového roku ptreda ucetni agen-
tury ucetnimu Komise predbéznou ucetni zavérku spolu se zpravou
0 rozpottovém a finanénim fizeni za rozpo&tovy rok. Utetni Komise
konsoliduje pfedbézné ucetni zavérky organti a decentralizovanych
subjektti v souladu s ¢lankem 128 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

3. Do 31. bfezna nasledujiciho rozpoctového roku preda ucetni
Komise Uetnimu dvoru piedbéznou tdetni zavérku agentury spolu se
zpravou o rozpoctovém a finanénim fizeni za rozpoctovy rok. Zprava se
rovnéz pfedava Evropskému parlamentu a Radé.

4. Po obdrzeni vyjadieni Uetniho dvora k predb&zné udetni zévérce
agentury podle ¢lanku 129 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 vypra-
cuje vykonny feditel na vlastni odpovédnost konecnou ucetni zaveérku
agentury a preda ji spravni radé k vydani stanoviska.

5. Spravni rada vyda stanovisko ke konecné ucetni zavérce agentury.
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6. Do 1. Cervence nasledujictho rozpoctového roku pfedd vykonny
feditel konecnou Ucetni zavérku spolu se stanoviskem spravni rady
Evropskému parlamentu, Rad¢€, Komisi a Uetnimu dvoru.

7.  Konecna ucetni zavérka se zvefejni.

8. Vykonny feditel odpovi Uéetnimu dvoru na jeho vyjadieni do 30.
zaff. Tuto odpoveéd’ rovnéZz zaSle spravni rade.

9. Vykonny feditel pfedlozi Evropskému parlamentu na jeho zadost
veskeré informace nezbytné pro fadny pribéh udéleni absolutoria za
uvedeny rozpoCtovy rok v souladu s ¢l. 146 odst. 3 nafizeni (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002.

10.  Na zaklad¢ doporuceni Rady pfijatého kvalifikovanou vétSinou
udéli Evropsky parlament do 30. dubna roku N + 2 vykonnému ftediteli
absolutorium za plnéni rozpoCtu za rozpoctovy rok N; vyjimkou je
plnéni casti rozpoctu, ktera zahrnuje ukoly, jez jsou piipadné podle
¢l. 14 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1285/2013 svéfeny agentufe, a na kterou
se vztahuje postup uvedeny v ¢lancich 164 a 165 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (1).

Clének 15

Finan¢ni ustanoveni

Spravni rada po konzultaci s Komisi pfijme financni pfedpisy pouzitelné
na agenturu. Tyto pfedpisy se mohou odchylit od natizeni Komise (ES,
Euratom) ¢. 2343/2002 ze dne 19. listopadu 2002 o ramcovém
finan¢nim nafizeni pro subjekty uvedené v c¢lanku 185 nafizeni Rady
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi financni nafizeni
o souhrnném rozpoétu Evropskych spoledenstvi (), pouze tehdy,
pokud to vyzaduji zvlastni potieby fungovani agentury, a s predchozim
souhlasem Komise.

KAPITOLA IVa
LIDSKE ZDROJE

Clanek 15a

Zaméstnanci

1. Na zaméstnance agentury se vztahuji sluzebni fad Gfednikl Unie,
pracovni fad ostatnich zaméstnancti a provadéci pravidla ke sluzebnimu
a pracovnimu fadu spole¢né pfijata organy Evropské unie.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne
25. tijna 2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla o souhrnném rozpoctu
Unie a zruSuje nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (Uft. vést. L 298,
26.10.2012, s. 1).

(®» Ut vést. L 357, 31.12.2002, s. 72.
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2. Zaméstnanci agentury jsou zaméstnanci piijati podle potieby agen-
turou pro plnéni jejich tkolt. Musi mit bezpecnostni provérky odpovi-
dajici stupni utajeni informaci, s nimiz nakladaji.

3. Vnitini pfedpisy agentury, jako je jednaci fad spravni rady, jednaci
tad rady pro bezpe¢nostni akreditaci, finanéni pfedpisy pouZitelné na
agenturu, provadéci pravidla ke sluzebnimu fadu a pravidla pro pfistup
k dokumentim zaruCuji samostatnost a nezavislost zaméstnancl
vykonavajicich ¢innosti bezpecnostni akreditace na zaméstnancich
vykonavajicich jiné ¢innosti agentury podle ¢l. 10 pism. i).

Cléanek 15b

Jmenovani vykonného reditele a jeho funkéni obdobi

1.  Vykonny feditel se pfijme jako docCasny zaméstnanec agentury
v souladu s ¢l. 2 pism. a) pracovniho fadu ostatnich zaméstnanct.

2. Vykonného feditele jmenuje spradvni rada na zdkladé¢ zasluh
a dolozenych spravnich a fidicich dovednosti i relevantnich schopnosti
a zkuSenosti ze seznamu kandidatl navrzenych Komisi po otevieném
a transparentnim vybérovém fizeni, které nasledovalo po zvefejnéni
vyzvy k projeveni zajmu v Ufednim véstniku Evropské unie a jinde.

Kandidat vybrany spravni radou muize byt vyzvan, aby pii nejblizsi
prilezitosti ucinil prohlaseni pted Evropskym parlamentem a zodpoveédél
otazky jeho poslancu.

Pro ucely uzavieni smlouvy s vykonnym feditelem agenturu zastupuje
predseda spravni rady.

Spravni rada pfijima rozhodnuti o jmenovani vykonného feditele dvou-
tietinovou vétsinou svych clend.

3.  Funk¢ni obdobi vykonného feditele je pétileté. Na jeho konci
Komise provede hodnoceni, ve kterém zohledni vysledky vykonného
teditele a budouci ukoly a vyzvy agentury.

Na navrh Komise zohlednujici hodnoceni uvedené v prvnim
pododstavci mize spravni rada funkéni obdobi vykonného feditele
jednou prodlouzit na dobu nejvyse Ctyt let.

Rozhodnuti o prodlouzeni funkéniho obdobi vykonného feditele pfijima
spravni rada dvoutfetinovou vétSinou svych clent.

Vykonny feditel, jehoz funkéni obdobi bylo prodlouzeno, se poté, co
jeho prodlouzeny mandat skon¢i, nemtlize zucCastnit vybérového fizeni na
totéz misto.
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Spravni rada informuje Evropsky parlament o svém zdméru prodlouzit
funk¢ni obdobi vykonného feditele. Vykonny feditel mize byt vyzvan,
aby pfed timto prodlouzenim ucinil prohlaSeni pted piisluSnymi vybory
Evropského parlamentu a zodpovédé€l otazky jeho poslancu.

4.  Spravni rada mize vykonného feditele na navrh Komise nebo
jedné tretiny svych clend odvolat rozhodnutim dvoutfetinové vétSiny
svych c¢lend.

5. Evropsky parlament a Rada mohou vykonného feditele vyzvat
k vyméne¢ ndzorG na praci a vyhledy agentury pfed témito organy,
a to mimo jiné, i pokud jde o vicelety a rocni pracovni program.
Tato vymeéna nazorl se nemuze tykat otazek vztahujicich se k ¢innostem
spojenym s bezpecnostni akreditaci podle kapitoly III.

Clének 15¢

Vyslani narodni odbornici

Agentura mize rovnéz vyuzivat narodni odborniky. Tito odbornici musi
mit bezpe¢nostni provérky odpovidajici stupni utajeni informaci, s nimiz
nakladaji. Na tyto zaméstnance se nevztahuje sluzebni fad, ani pracovni
fad ostatnich zaméstnanci.

KAPITOLA V
RUZNA USTANOVENI

Cléanek 16

Piedchazeni podvodim

1. Za ucelem boje proti podvodim, korupci a jiné nedovolené
¢innosti se na agenturu bez omezeni pouzije nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (!). Za tim éelem agentura
pristoupi k interinstituciondlni dohodé ze dne 25. kvétna 1999 mezi
Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Komisi Evropskych
spolecenstvi o vnitfnim vySetiovani provadéném Evropskym tfadem pro
boj proti podvodim (OLAF) (?) a pfijme prislu$né piedpisy vztahujici se
na zaméstnance agentury a na vyslané narodni odborniky za pouziti
vzorového rozhodnuti uvedené¢ho v pfiloze uvedené dohody.

2. Ugetni dvir je opravnén kontrolovat piijemce finanénich
prostiedktt agentury, smluvni strany a jejich subdodavatele, ktefi
prostfednictvim agentury obdrzeli prostftedky Unie, na ziklad¢
dokumentd, které jsou mu dany k dispozici, a za pouziti inspekci na
miste.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne
11. zaii 2013 o vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti
podvodim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1073/1999 a nafizeni Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (Uf. vést. L 248,
18.9.2013, s. 1).

(®» Ut vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.
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3. Za ucelem boje proti podvodiim, korupci a jakékoli jiné nedovo-
lené Cinnosti poskozujici finanéni zajmy Unie mize OLAF v pripadé
grantll financovanych agenturou nebo zakdzek zadanych agenturou
provadét vysSetiovani, jakoz i kontroly a inspekce na misté v souladu
s nafizenim (EU, Euratom) ¢. 883/2013 a nafizeni Rady (Euratom, ES)
¢. 2185/96 (V).

4. Aniz jsou dotleny odstavce 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku, musi dohody
o spolupréci, které agentura uzavira se tfetimi zemémi nebo mezinarod-
nimi organizacemi, zakazky a grantové dohody, jez agentura uzavira se
tietimi stranami, a veSkerd rozhodnuti agentury tykajici se financovani
vyslovng stanovit, ¢ Utetni dviir a OLAF mohou provadét kontroly
a vySetfovani v rozsahu svych pravomoci.

Cldanek 17
Vysady a imunity

Na agenturu a jeji zaméstnance uvedené v clanku 15a se vztahuje
Protokol ¢. 7 o vysadach a imunitach Evropské unie, pfipojeny ke
Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovani Evropské unie.

Cldnek 19
Odpovédnost

1. Smluvni odpovédnost agentury se fidi prdvem rozhodnym pro
danou smlouvu. Soudni dviir ma pravomoc rozhodovat na zakladé jaké-
koli rozhod¢i dolozky obsazené ve smlouvé uzaviené agenturou.

2. 'V pifipadé¢ mimosmluvni odpovédnosti nahradi agentura v souladu
s obecnymi zasadami, které jsou spolecné pravnim fadum clenskych
statll, Skody zplisobené jejimi utvary nebo jejimi zaméstnanci pfi plnéni
jejich ukolu.

3. Soudni dvir ma pravomoc rozhodovat jakykoli spor tykajici se
nahrady Skody uvedené v odstavci 2.

4. Osobni odpovédnost zaméstnanct vici agentufe se fidi ustanove-
nimi sluzebniho fadu nebo pracovniho fadu, kterd se na né vztahuji.

Cldnek 20
Jazyky

1. Na agenturu se vztahuji ustanoveni nafizeni ¢. 1 ze dne 15. dubna
1958 o uzivani jazykd v Evropském hospodaiském spoleCenstvi (?).

(") Nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontro-
lach a inspekcich na misté provadénych Komisi za tcelem ochrany financ-
nich zajmt Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem
(Qf. veést. L 292, 15.11.1996, s. 2).

(® Ut. vést. 17, 6.10.1958, s. 385/58.
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2. Prekladatelské sluzby potfebné pro cCinnost agentury zajistuje
Prekladatelské stredisko pro instituce Evropské unie.

Clének 21

Pristup k dokumentim a ochrana tdaji osobni povahy

1. Na dokumenty, které mé agentura k dispozici, se vztahuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna
2001 o pristupu vefejnosti k dokumentim Evropského parlamentu,
Rady a Komise (').

2. Do Sesti m¢sici ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost pfijme
spravni rada provadéci pravidla k natfizeni (ES) ¢. 1049/2001.

3. Proti rozhodnutim pfijatym agenturou podle ¢lanku 8 nafizeni (ES)
¢. 1049/2001 lze podat stiznost vefejnému ochranci prav nebo zalobu
k Soudnimu dvoru Evropské unie podle ¢lankti 228 a 263 Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

4.  Pfi zpracovavani udaju tykajicich se fyzickych osob se agentura
fidi nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne
18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpraco-
vanim osobnich udaji organy a institucemi SpoleCenstvi a o volném
pohybu téchto udaju (?).

Clének 22

Bezpecnostni piedpisy tykajici se ochrany utajovanych nebo
citlivych informaci

1. Agentura uplatiuje bezpecnostni piedpisy Komise tykajici se
ochrany utajovanych informaci EU.

2. Agentura mize ve svych vnitinich pravidlech zavést ustanoveni
pro nakladani s neutajovanymi, avsak citlivymi informacemi. Tato usta-
noveni se tykaji zejména vymeény, zpracovavani a uchovavani téchto
informaci.

Clanek 22a

Stiet zajmi

1. Clenové spravni rady a rady pro bezpe¢nostni akreditaci, vykonny
teditel, jakoz i vyslani narodni odbornici a pozorovatelé ucini prohlaseni
o zavazcich a prohlaseni o zajmech, v nichz uvedou, zda maji nebo
nemaji jakékoli pfimé nebo nepfimé zajmy, které by mohly byt pova-
zovany za ujmu jejich nezavislosti. Tato prohlaSeni musi byt spravna
a uplna. Cini se pisemné pii nastupu do funkce a kazdoroéné se obno-
vuji. Podle potieby se aktualizuji, zejména v piipadé vyznamnych zmén,
k nimz doslo u dotcenych osob.

veést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
veést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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2. Clenové spravni rady a rady pro bezpeénostni akreditaci, vykonny
teditel, jakoz i vyslani narodni odbornici a pozorovatelé a externi odbor-
nici, ktefi spolupracuji na ¢innosti pracovnich skupin ad hoc, u¢ini pred
kazdym zasedanim, kterého se uCastni, spravné a uplné prohlaseni
o tom, zda maji ¢i nemaji jakékoli zajmy, které by mohly byt povazo-
vany za Gjmu jejich nezavislosti ve vztahu k bodim na potfadu jednani,
a v téchto bodech se zdrzi Gcasti na jednani a hlasovani.

3.  Spravni rada a rada pro bezpecnostni akreditaci stanovi ve svém
jednacim fadu podrobnou upravu, pokud jde prohlaseni o zédjmech
uvedené v odstavcich 1 a 2 a o pfedchazeni a feSeni stietu zajmu.

Clének 23

Ukast tiretich zemi a mezinarodnich organizaci

1.  Agentura je oteviena uUcasti tietich zemi a mezinarodnich organi-
zaci. Tato Ucast a jeji podminky se stanovi v dohod€ mezi Unii a touto
treti zemi nebo mezinarodni organizaci postupem podle c¢lanku 218
Smlouvy o fungovani Evropské unie.

2.V souladu s pfislusnymi ustanovenimi téchto dohod se vypracuji
provadéci ustanoveni tykajici se Ucasti téchto zemi nebo mezinarodnich
organizaci na Cinnosti agentury, vcetn¢ ustanoveni o jejich ucasti na
iniciativach agentury, finanénich pfispévcich a zaméstnancich.

Clanek 23a

Spolecné zadavani verejnych zakazek s Clenskymi staty

K plnéni svych Ukolll je agentura opravnéna zaddvat spole¢né€ s clen-
skymi staty zakazky v souladu s nafizenim Komise v pfenesené pravo-
moci (EU) ¢&. 1268/2012 (V).

KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 24
Zmény narizeni (ES) ¢. 683/2008

V celém natizeni (ES) ¢. 683/2008 se slova ,Utad pro dohled nad
evropskym globalnim naviga¢nim druzicovym systémem® nahrazuji
slovy ,,Agentura pro evropsky globalni navigacni druzicovy systém®,
slova ,,Utad pro dohled nad evropskym GNSS“ se nahrazuji slovy
»Agentura pro evropsky GNSS“ a slovo ,,ufad* se nahrazuje slovem
»agentura® v prislusnych mluvnickych tvarech.

(") Natizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 ze dne 29. fijna
2012 o provadécich pravidlech k nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU, Euratom) ¢, 966/2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla o souhrnném
rozpoétu Unie (Uf. vést. L 362, 31.12.2012, s. 1).
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Clanek 25

ZruSeni a platnost prijatych opatieni

Natizeni (ES) €. 1321/2004 se zruSuje. Odkazy na zruSené nafizeni se
povazuji za odkazy na toto nafizeni. Jakakoli opatfeni pfijata na zaklade
nafizeni (ES) €. 1321/2004 zlstavaji v platnosti.

Clének 26

Pfezkum, hodnoceni a audit

1. Do 31. prosince 2016 a poté¢ kazdych pét let Komise provede
hodnoceni agentury, které se zaméfi zejména na jeji dopad, efektivitu,
fadné fungovani, pracovni postupy, potfeby a na vyuzivani zdroju, které
ji byly svéteny. Soucasti tohoto hodnoceni je zejména pfezkum pfipadné
zmény rozsahu nebo povahy tkold agentury a financniho dopadu této
zmény. Hodnoceni se zaméfi na uplatnovani politiky agentury v oblasti
stietu z4jmlt a rovnéz se v ném uvedou vSechny okolnosti, které by
mohly oslabit nezavislost a samostatnost agentury pro bezpe¢nostni
akreditaci.

2. Hodnotici zpravu a zavéry hodnoceni pfedd Komise Evropskému
parlamentu, Rad¢, spravni radé a rad¢ pro bezpecnostni akreditaci agen-
tury. Vysledky hodnoceni se zpfistupni vefejnosti.

3. Kazdé druhé hodnoceni sestdva z revize rozvahy agentury
s ohledem na jeji cile a ukoly. Domniva-li se Komise, ze dalsi trvani
agentury jiz neni s ohledem na jeji cile a tukoly, které ji byly svéfeny,
odliivodnéné, mize piipadné navrhnout, aby bylo toto nafizeni zruseno.

4. Na Zadost spravni rady nebo Komise mohou byt provadény externi
audity vykonnosti agentury.

Clanek 27
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.



